
 Протокол
№ 

гр. София,    11.08.2026 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 4 състав,  в 
публично заседание на 11.08.2026 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Мария Ботева

 
 
при участието на секретаря Лилия Благоева, като разгледа дело номер 8701 
по  описа  за  2026  година  докладвано  от  съдията,  и  за  да  се  произнесе  взе 
предвид следното:

         След изпълнение на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 от ГПК, вр. с чл. 144 от АПК. 
На поименното повикване в 10.00 ч. се явиха:

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – З. М. М., гражданка на С., редовно и своевременно призован, не се явява, 
в съдебно заседание се представлява от АДВОКАТ Г., редовно упълномощена, с пълномощно по 
делото. 
АДВОКАТ Г. – Жалбоподателката З. М. М. днес е хванала автобус, за да дойде тук. Преди повече 
от час ми писа, че се надява да пристигне навреме, но очевидно не е успяла. Изпратила съм й 
локация къде трябва да дойде, но не ми е писала. С нея си пишем в приложението „WhatsApp“ 
като там има автоматичен превод и по този начин можем да се разберем.
ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – М. М. И., представляван от майката З. М. М., редовно и своевременно 
призован,  не  се  явява,  в  съдебно  заседание  се  представлява  от  АДВОКАТ  Г.,  редовно 
упълномощена, с пълномощно по делото. 
ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – Л. М. И., представлявана от майката З. М. М., редовно и своевременно 
призован,  не  се  явява,  в  съдебно  заседание  се  представлява  от  АДВОКАТ  Г.,  редовно 
упълномощена, с пълномощно по делото. .        
ОТВЕТНИКЪТ – ИНТЕРВЮИРАЩ ОРГАН ПРИ ДЪРЖАВНАТА АГЕНЦИЯ ЗА БЕЖАНЦИТЕ 
ПРИ  МИНИСТЕРСКИЯ  СВЕТ  –  ГР.  Х.,  редовно  и  своевременно  призован,  не  се  явява,  не 
изпраща представител. 
СГП – редовно уведомена, не изпраща представител.      
ПРЕВОДАЧЪТ – Т. Ю., редовно уведомен, явява се.

СНЕМА САМОЛИЧНОСТТА на преводача Т. А. Ю., 39 г., български гражданин, неосъждан, без 
дела и родство със страните по делото и техните представители. 
СЪДЪТ напомни наказателната отговорност, която носи по чл. 290, ал. 2 НК. Преводачът обеща 



да даде точен и верен превод. 

АДВОКАТ Г. – Да се даде ход на делото. 

СЪДЪТ, като съобрази липсата на процесуални пречки за  разглеждане на делото в  днешното 
съдебно заседание и

О П Р Е Д Е Л И:
ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО И ДОКЛАДВА

Делото е образувано е след като с определение № 2973/10.07.2026 г. по адм. д. № 833/2026 г. на 
АС Хасково делото е изпратено по подсъдност на АС София-град. 
Предмет на производството е по жалба, подадена от З. М. М., действаща лично и като законен 
представител на децата си М. М. И. и Л. М. И. всички граждани на С., чрез адв. Д. Р., против 
решение № 204Х от 25.06.2026 г. на интервюиращ орган при Държавната агенция за бежанците 
при Министерския съвет /ДАБ при МС/, с което на осн. чл. 76б, ал. 1, т. 2 ЗУБ последващата 
молба с рег. № УП 33465 от 10.06.2026 г. на ДАБ при МС не е допусната до производство за 
предоставяне на международна закрила.
ДОКЛАДВА жалбата и приложените към същата писмени доказателства. 
ДОКЛАДВА административната преписка, което е в електронен вид.
ДОКЛАДВА, че по делото е постъпило писмо от Дирекция „Социално подпомагане“ – Х. чрез 
директора,  към  което  е  приложен  социален  доклад  от  03.08.2026  г.  В  доклада  е  заявено,  че 
съгласно уведомяване от РПЦ-Х. считано от 09.07.2025 г. жалбоподателката и двете й малолетни 
деца не се намират на територията на РПЦ –Х..
ДОКЛАДВА,  че  във  връзка  с  указанията  на  съда  е  постъпило  на  04.08.2026  г.  от  Дирекция 
„Социално подпомагане“ – С., с което е препратила уведомяването от съда за настоящото дело до 
Дирекция „Социално подпомагане“ - Х..
ДОКЛАДВА постъпило на 05.08.2026 г. становище от ответника с писмена защита, включително 
относно  по  хода  на  делото,  от  упълномощен юрисконсулт  Р..  Към становището  е  приложена 
Справка за актуалното положение в С. към 24.07.2026 г. 
ДОКЛАДВА постъпило на 06.08.2026 г. писмо от Дирекция „Социално подпомагане“ – С.    че 
поради липса на актуален адрес и телефон на жалбоподателите нямат възможност да изготвят 
социален доклад за същите. При промяна на обстоятелствата съдът ще бъде уведомен.

АДВОКАТ Г. – Поддържам жалбата. Няма да соча нови доказателства. Нямам доказателствени 
искания. Във връзка с докладваното становище на Дирекция „Социално подпомагане“ ,  отдел 
„Закрила на детето“, смятам, че са подходили доста формално към задълженията си да изготви 
социален доклад за  децата,  тъй като по преписката в  ДАБ и по самата последваща молба за 
закрила лицата са посочили адреса, на който живеят. Те няма как да пребивават на територията на 
РПЦ-Х., защото тяхното първоначално производство е приключило и сега има последваща молба, 
но  по  последващи  молби  те  не  биха  могли      да  се  ползват  от  тези  възможности.  Още  при 
предишното производство са декларирали адреса пред ДАБ, който е @@3@[жк], вх. В, ет. 3 ап. 
24.  Това  е  адресът  на  жалбоподателите,  на  който  те  живеят.  Телефонният  номер за  връзка  с 
жалбоподателката  З.  М.  М.  е  0877  605  461.  По  делото  по  приложеното  пълномощно  са  на 
разположение данни за връзка и с мен като процесуален представител. Моля да задължите да 
представят доклад, тъй като става въпрос за две малолетни деца като едното е родено в България, 



а другото е ученик във втори клас и е пълен отличник и ходи редовно на училище. 

СЪДЪТ, по доказателствата,
О П Р Е Д Е Л И:

ПРИЕМА И ПРИЛАГА    жалбата и приложенията към нея.
ПРИЕМА И ПРИЛАГА административната преписка.
ПРИЕМА И ПРИЛАГА докладваните днес писма от Дирекция „Социално подпомагане“- С. и Х., 
както и писмената защита от ответника, ведно с актуална Справка за С.. 

СЪДЪТ НАМИРА, че с оглед спазване на разпоредбата на чл. 6а ЗУБ относно значението на най-
добрия  интерес  на  детето  при  прилагане  на  закона,  предмет  на  настоящото  дело,  и  предвид 
липсата на социален доклад към настоящия момент, молбата на процесуалния представител на 
жалбоподателя в този смисъл, както и представените точни данни за връзка с жалбоподателите, а 
именно адрес и телефон за контакт, следва да предостави възможност на Дирекция „Социално 
подпомагане“ да изготви социален доклад във възможно най-кратък срок, поради което 

О П Р Е Д Е Л И:

УКАЗВА на съдебния секретар    незабавно в рамките на деня да се свърже с Дирекция „Социално 
подпомагане“ – Х. като уведоми за отлагането на делото за следващата дата и изпрати препис от 
протокола от днешното съдебно заседание и пълномощното за адв. Г.. 
УКАЗВА на жалбоподателите,  чрез  процесуалния представител,  че  следва във възможно най-
кратък срок и незабавно да укажат пълно съдействие на Дирекция „Социално подпомагане“ – Х. 
за изготвяне на социален доклад до следващо съдебно заседание. В противен случай делото ще 
бъде  разгледано  в  следващо  съдебно  заседание  с  така  постъпилите  документи  и  писмени 
доказателства,  както  и  предвид      представителството  на  жалбоподателите  от  упълномощен 
адвокат. 

ИЗДАДЕ СЕ 1  БР.  РКО за  възнаграждение  на  преводача  за  явяване  в  размер  на  20,00  евро, 
платими от бюджета на съда.

СЪДЪТ НАМИРА, че спорът не е изяснен от фактическа страна, поради което за събиране на 
доказателства

О П Р Е Д Е Л И:

ОТЛАГА и НАСРОЧВА делото за 18.08.2026 г. от 11.00 ч., за която дата и час страните редовно 
уведомени.

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в    10:17 ч.

СЪДИЯ:

                                                                                          СЕКРЕТАР:



 


